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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE SERVICIO DE ALERTAMIENTO SISMICO PARA LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL EN ADELANTE "LOS SERVICIOS", QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADA POR EL ING. ALFONSO MARQUEZ CHAVEZ , EN SU
CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL, COMO
TITULAR DEL AREA REQUIRENTE, EN ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA,
SKYALERT DE MEXICO SA P I DE CV, EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR EL C. ALVARO
VELASCO ROMERO, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

Se requiere el servicio de alertamiento sismico mediante el arrendamiento de equipos receptores de radiofrecuencia, sefial satelital
y/o conexién ethernet para la Gerencia de Control Regional Central, para el Ejercicio 2022, considerando que la Ciudad de México es
de alta actividad sismica y al no contar con un servicio propio de transmisién de la alerta emitida por el Centro de Instrumentacion y
Registro Sismico (CIRES) para sismos iguales o superiores a 5.5 grados Richter con un tiempo de al menos 50 segundos de
anticipacion para que pueda desalojar el personal el inmueble que ocupa la Gerencia.

Asimismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios “EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio No. CENACE/DOPS/SO-GCRC/222/2022, de fecha 12 de mayo de 2022, emitido por el C. Alfonso Marquez Chavez,
Subgerente de Operacién y Despacho de la Gerencia de Control Regional Central, solicitd la contratacion del Servicio
de “ALERTAMIENTO SiSMICO PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL”.

Mediante el Oficio No. CENACE/DOPS-SO-GCRC/SA/070/2022 de fecha 13 de mayo de 2022, se establecid el resultado de la
evaluacion técnica y econdémica de las ofertas presentadas en el proceso de la Investigacion de Mercado, por parte del Subgerente
de Administracion de la Gerencia de Control Regional Central.

Mediante oficio numero CENACE/DOPS/SO-GCRC/SA/070/2022 de fecha 13 de mayo de 2022, se notificé al Proveedor SKYALERT
DE MEXICO, SAPI DE CV., a través de su Representante Legal, el C. ALVARO VELASCO ROMERO, que se adjudicaria a su
representada el Procedimiento de Contratacién por Adjudicacion Directa Nacional para el Servicio de ALERTAMIENTO SiSMICO
PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL identificado con numero de procedimiento en CompraNet
AA-018TOM998-E13-2022.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion |; y 45, de la Ley Organica de la Administraciéon
Publica Federal ; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales ; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios.

De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto
ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso
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abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer
la ampliacion y modernizacién de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que
correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y
objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la
operacioén del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2. El Ing. ALFONSO MARQUEZ CHAVEZ , en su caracter de SUBGERENTE de Operacion y Despacho de la Gerencia de
Control Regional Central, con R.F.C. MACA6602216T3 cuenta con facultades suficientes para celebrar el presente Contrato
otorgadas en los Articulos Primero fraccion | y Quinto del ACUERDO Delegatorio, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el 05 de junio de 2018, mediante el cual el Director de Operacion y Planeacién del Sistema del Centro Nacional de Control de
Energia delegé en el Subgerente de Operacion y Despacho de la Gerencia de Control Regional Central de “EL CENACE ", las
facultades a que se refiere el Acuerdo citado, mismas que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de
firma de este instrumento, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la
necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lincamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en adelante POBALINES, suscribe el presente instrumento el C. JORGE
MIGUEL GONZALEZ VALDERRAMA SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL
CENTRAL, DIRECCION DE AREA , con R.F.C GOVJ681115MF7 , facultado para administrar el cumplimiento de las
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante "RLAASSP", con el apoyo
de los servidores publicos que sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al
Representante de “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato, encargado del cumplimiento de las obligaciones
contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. El presente Contrato se adjudicé mediante Adjudicacion Directa de Caracter Nacional, de conformidad con lo estipulado en
los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1y 8 de la Ley Federal de Austeridad
Republicana, 25 primer parrafo, 26, primer parrafo, fraccion lll; 28, primer parrafo fraccion I; 40 segundo parrafo y 42 primer
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en adelante la “LAASSP”, ; 75 del
"RLAASSP", la investigacion de mercado se realizé mediante solicitud de informacion publicada el 10 de mayo de 2022, con
nuimero de registro SDM83132 publicada para el Servicio de “ALERTAMIENTO SiSMICO PARA LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL CENTRAL”, Conforme al Anexo Técnico, a través de CompraNet, mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL , realizado al amparo de lo establecido en

los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en el parrafo primero del ARTICULO 26
FRACCION IIl , ARTICULO 42 de la “LAASSP”, y los correlativos del “RLAASSP”.

1.5. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria nimero 600033779 con
folio de autorizacion 600033779 de fecha 22 de octubre de 2021, emitido por la Gerencia de Control Regional Central, conforme a
lo establecido en el articulo 25 de la "LAASSP", correspondiente a la partida 32302 "Arrendamiento de Mobiliario”” del
Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracién Publica Federal.

1.6. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N*
CNC140828PQ4
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1.7. Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregon,
C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.8. Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifest6 bajo protesta de decir verdad que ninguno de
Sus socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccion I1X del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

|

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita con la Escritura Publica
numero 25,685 de fecha el 29 de julio de 2013, pasada ante la fe del Lie. Juan José A. Barragan Abascal, Notario Publico nimero
171 de la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio
mercantil electrénico 503216-1, de fecha de registro 21 de octubre de 2013. SKYALERT DE MEXICO S A P | DE CV , persona
moral, cuyo objeto social es, entre otros, Comprar, vender, exportar, importar asi como procesar, transformar, fabricar o maquilar
toda clase de bienes y productos, asi como el desarrollo de sistemas para la venta de dispositivos y servicios de mensajes cortos
y/o de emergencia y/o de alertas e informacion de eventos catastréficos en el mundo, incluyendo, sin limitar, sensores de eventos
teluricos, transmisores y receptores de comunicacion inalambrica utilizando redes denominadas web, satelitales y/o de
radiofrecuencias de comunicacién publicas o privadas;

Asimismo, con la Escritura Publica numero 29,908 de fecha el 07 de octubre de 2015, pasada ante la fe del Lie. Juan José A.
Barragan Abascal, Notario Publico numero 171 de la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil electronico 503216-1, de fecha de registro 21 de octubre de 2015,
acredito el cambio de régimen de capital social de Sociedad Anonima de Capital Variable a Sociedad Anénima Promotora de
Inversion de Capital Variable. SERVICIOS PROFESIONALES, CIENTIFICOS Y TECNICOS

2.2. Mediante escrito de fecha 10 de mayo de 2022, manifiesta que es una empresa PEQUENA de conformidad con lo
establecido en el articulo fratcion Jll de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana
Empresa . Lo anterior, en términos del articulo 34 del “RLAASSP”.

2.3. EI C. ALVARO VELASCO ROMERO, en su caracter de APODERADO LEGAL; cuenta con facultades suficientes para

suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, de conformidad con lo previsto en la
Escritura Publica numero 129,190 de fecha el 26 de agosto de 2020, pasada ante la fe del Lie. Francisco Javier Arce
Gargollo, Notario Publico nimero 74 de la Ciudad de México, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han
sido limitado ni revocado en forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se identifica con credencial
para votar namero

<< s

expedida por Instituto Nacional Electoral, misma que se encuentra vigente.

2.4, Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.5. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no desempefia un empleo, cargo o comisiéon en el servicio publico, ni se
encuentra inhabilitado para ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacién del presente contrato no se
actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas
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lo cual se constato por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la
"LAASSP" y 88, fraccion | del “RLAASSP”; asi como que "EL PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del
articulo 50 y penultimo y antepenultimo parrafos del articulo 60 de la "LAASSP".

Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional del
Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y de
la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores de
quince afos y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes 8ME130729UG6

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situacion Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. Sefala que su teléfono es 55 79020029 y su correo electronico alvaro@skyalert.com, asi mismo, acepta expresamente ser

notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacion
electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, dltimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcién de los mismos, ademas su domicilio
para todos los efectos legales el ubicado en VARSOVIA 36 INT 704, COLONIA JUAREZ, CUAUHTEMOC, CIUDAD DE
MEXICO, C.P. 06600

3. De "LAS PARTES™:

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" el Servicio de "ALERTAMIENTO SiSMICO PARA LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL”, mismo que se pagara con la partida presupuestal 32302 “Arrendamiento de
Mobiliario™ , bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato, su ANEXO TECNICO y demas documentos referidos en la
Declaracion 1.5, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los
alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos, el servicio de SERVICIO DE
ALERTAMIENTO SISMICO PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL , al amparo del procedimiento de
contratacion sefialado en el punto 1.5 de las declaraciones de este instrumento juridico.
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SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS
“EL CENACE?” a través del Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional

Central pagara a “EL PROVEEDOR?”, como contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad
de $57,244.40 (CINCUENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO PESOS 40/100 M.N.), dependiendo de los servicios
efectivamente prestados, de acuerdo con lo siguiente: El precio unitario del presente contrato, expresado en moneda nacional es:

Clave control Unidad de Precio total Precio con

. Clave CUCoP  Descripcion . Cantidad Precio unitario . .
interno medida antes de imp. impuestos

A
1 DE S - SERVICIO 8 $7,155.55 $57,244.40 $66,403.50
SISMICO PARA
MOBILIARIO
LA GCRC;->

SUBTOTAL $57,244 .40
IMPUESTOS  $9,159.10
TOTAL $66,403.50

El monto total del mismo es por la cantidad de $57,244.40 (CINCUENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO
PESOS 40/100 M.N.) en moneda nacional antes de IVA y $66,403.50 (SESENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS TRES PESOS
50/100 M.N.) en moneda nacional después de IVA.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacién contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la adquisicion del (o prestacion del servicio
de) SERVICIO DE ALERTAMIENTO SISMICO PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL , por lo que "EL
PROVEEDOR" no podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

El pago por la prestacion de “LOS SERVICIOS” se realizara, en moneda nacional, previa aceptacion de “LOS SERVICIOS”, dentro
de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con

los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de “LAASSP”’; 89 y 90 del “RLAASSP”. El cémputo del plazo para
realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS
SERVICIOS” recibidos. El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR” deberan presentar el
documento expedido por institucion bancaria donde conste su informacién bancaria actualizada.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR?” para su pago presente errores o deficiencias, el
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO?”, dentro de los 3 (ires) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicaran por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51 de la "LAASSP".

Para efectos de lo anterior descrito, el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” correspondiente debera remitir al Departamento de
Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional Central de “EL CENACE”, solicitud por escrito
para que se tramite el pago, adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentaciéon en original con la que
acredite la recepcion en tiempo, en forma y a entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la prestaciéon de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentaran y determinaran el importe que se
aplicara a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el
responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Central de “EL CENACE” el importe de
éstas.
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El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de Control de
Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Demarcacion Alvaro
Obregoén, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser enviado el Comprobante
Fiscal Digital via electrénica para su validacion al correo que sefiale el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”.

EI CFDI o factura electrdnica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de
los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion
1.3.

Para efectos de tramite de pago, conforme a lo establecido en el SIAFF, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de
cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE | . c<' banco BBVA BANCOMER, S.A., INSTITUCION
DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BBVA BANCOMER a nombre de la persona moral SKYALERT DE MEXICO, S.A.P.I.
de C.V,, en la que se efectuara la transferencia electronica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigiiedad.

El pago de los servicios recibidos quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen, mas el Impuesto al Valor Agregado. “EL PROVEEDOR?” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE” el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por Internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.
El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcion, revision y aceptacion de la (s) factura (s) y documentacion para tramite de pago que requiera el ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO se realizara a través de este ultimo, quien lo hara llegar al Departamento de Finanzas de la Subgerencia de
Administracion de la Gerencia de Control Regional Central , sita en Avenida Insurgentes Sur Numero 3177, Colonia Jardines del
Pedregal de San Angel, C.P. 04500, Alcaldia Coyoacan, Ciudad de México, los dias lunes y martes en un horario de 09:00 a 18:00
horas. Enviar archivos pdf y xml a:

miguel.gonzalezl 7@cenace.gob.mx
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quillermo.beltranQ1@cenace.gob.mx,
german.marin@cenace.gob.mx.: y

rebeca. loDez@cenace.gob.mx;

Los términos en los que se debe realizar la Facturacién 3.3 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o
diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago), USO-GO03 (gastos en General) La (s) factura (s)debera (n) contener los
siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES
CNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS, NO. 2157, COL. LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO
OBREGON, C. P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 14/05/2022 y hasta el 31/12/2022 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse el suministro de los servicios objeto
del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volumenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del "RLAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA
SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atfibuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la entrega de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratandose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato.
sSEXTA. GARANTIAS DE LOS SERVICIOS (NO APLICA).

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

El otorgamiento de anticipos debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 del
"RLAASSP". Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electronica.

La poliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacién de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacion
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la pdliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra pdliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
restante de la obligacion total requerida.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
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El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA conforme a los articulos 48 primer parrafo fraccién Il, y 49 primer parrafo
fraccion 11, de conformidad con lo establecido en el antepenultimo parrafo del articulo 48 de la "LAASSP", 103 del "RLAASSP" ; 166
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y el numeral 5.1.17 de las POBALINES de “EL CENACE" y a lo establecido en
el “ANEXO TECNICO”, "EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente
Contrato, mediante Fianza, a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0%
(DIEZ POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha Fianza debera ser entregada a "EL CENACE", a mas
tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato .

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de cumplimiento se realice de manera electrénica.
La fianza debera presentarse en la Gerencia de Control Regional Central, en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor de la CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con numero y letra;

3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacién correspondiente al nUmero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacién o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente
durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la
autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe
confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos
previstos en el articulo 283 del propio ordenamiento;

8. La indicacién de que la cancelacion de la pdliza de fianza procedera una vez que "EL CENACE" otorgue el documento en el que
se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a
cargo de "EL PROVEEDOR?", la liquidacion debida;

9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

10. Para acreditar a la institucién afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que
celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federaciéon el 08 de septiembre de 2015; y

11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia.

Considerando los requisitos anteriores, dentro de la fianza, se deberan incluir las declaraciones siguientes en forma expresa:

1. "Esta garantia estara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se
pronuncie resolucién definitiva por autoridad competente, de forma tal que su vigencia no podra acotarse en razén del plazo de
ejecucion del contrato.

2. "La institucion de fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucion establecido en el articulo 282 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para la efectividad de la presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para
el caso del cobro de intereses que prevé el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago extemporaneo del importe de la
poliza de fianza requerida.";
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3. "La cancelacién de la fianza no procedera sino en virtud de manifestacion previa de manera expresa y por escrito de "EL
CENACE""; y

4. "La afianzadora acepta expresamente tener garantizado el contrato a que esta poliza se refiere, aun en el caso de que se otorgue
prorroga o espera al deudor principal o fiado por parte de "EL CENACE" para el cumplimiento total de las obligaciones que se
garantizaran, por lo que la afianzadora renuncia expresamente al derecho que le otorga el articulo 179 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas."

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar
a "EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacidon del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 91 del "RLAASSP", los documentos modificatorios 0 endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucion definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia se realizara inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccién VIl del "RLAASSP".

Considerando que la entrega de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptua el
cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP" , en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del "RLAASSP".

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar sera del DIEZ por ciento del monto
de los “SERVICIOS” entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del
articulo 96 del "RLAASSP".

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato, anexo Técnico y
anexos respectivos.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. (NO APLICA).

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacién y pagar los impuestos y
derechos que se generen.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.
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6. No difundir a terceros sin autorizacién expresa de "EL CENACE" la informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacién del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del "RLAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE” en el “ANEXO
TECNICO” para la Contratacién del “SERVICIO DE ALERTAMIENTO SISMICO PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL
CENTRAL”.

La prestacién de los servicios se realizara en los domicilios sefialados en el “ANEXO TECNICO” contratacién del “SERVICIO DE
ALERTAMIENTO SISMICO PARA LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL” y en las fechas establecidas en el
mismo.

El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. Durante la
recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o discrepancias
en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los servicios, "EL PROVEEDOR" contara con un plazo de 15
dias, para la reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucion y/o la notificacion por correo electronico y/o escrito,
sin costo adicional para "EL CENACE".

No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS (NO APLICA).

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
adquisicion o arrendamiento de bienes y prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de la "EL
CENACE".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
sDECIMA SEGUNDA. SEGUROS (NO APLICA).

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la pdliza correspondiente;

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
m DECIMA TERCERA. TRANSPORTE (NO APLICA).
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"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los insumos necesarios para la prestacion del servicio, desde su lugar de
origen, hasta las instalaciones referidas en el "ANEXO TECNICO" del presente contrato.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.
DECIMA CUARTA. DEVOLUCION (NO APLICA).

"EL CENACE" procedera a la devolucién del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfacciéon de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligada a recibir los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo
anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los servicios, que los hagan
impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL CENACE" no lo
hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

n“EL PROVEEDOR” queda obligado ante “EL CENACE” a responder en caso de negligencia, mala fe, impericia y dolo, de la
respuesta inmediata en LOS SERVICIOS, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos
sefialados en el “CONTRATO” y en el "ANEXO TECNICO" correspondiente, lo anterior de conformidad con lo establecido en el
articulo 53 parrafo segundo de la "LAASSP".

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
servicios entregados o prestacién de los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

En caso de incumplimiento de este Contrato, por prestacion deficiente de “LOS SERVICIOS”, o bien porque la calidad de estos no
sea la pactada, “EL CENACE” podra actuar conforme a lo establecido en el articulo 54 de "LAASSP" y dar aviso a la Secretaria de
la Funcién Publica a través del Organo Interno de Control, para que, de ser aplicable, procedan conforme a los articulos 59 y 60 de
"LAASSP".



., CENACE

COWHEOL EN IHEKM Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TQM-00008906

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL CENACE" sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica o moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacion y/o documentacion
que para tal efecto requiera el Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional
Central. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15 y 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
adjuntando la cesiéon de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se haga constar la transferencia de derechos de
cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacién y/o documentacién correspondiente. Lo anterior,
no requerira de la suscripcién del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula referente a las “Modificaciones al Contrato”
contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley Federal de Proteccion a la
Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
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Informacién Publica; sin embargo la informacion que proporcione "EL CENACE" para el cumplimiento del objeto materia del
mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados ordenamientos
juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial proporcionada

por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi como hacer
cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién confidencial, en los
términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacion no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningun medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y el "RLAASSP" , asi como presentar las denuncias
correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cédigo Penal Federal y
demas normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo del suministro de los servicios que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al C. JORGE MIGUEL
GONZALEZ VALDERRAMA SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL CENTRAL
DIRECCION DE AREA con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR?” las
observaciones que se estimen pertinentes, quedando este obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como
deficiencias en la prestacion de los servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE " solo aceptara los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Los servicios seran recibidos previa revision del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”; que consistira en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.
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En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".

"EL CENACE", a través del “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” o a través del personal que para tal efecto designe, podra
rechazar los servicios si no reunen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico,
obligandose "EL PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional
para "EL CENACE".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato.
VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES (NO APLICA).

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccién del 10.0% sobre el monto de
los servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio o del
arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE".

Las deducciones econdémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE".

Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
adquisicion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del administrador del contrato podra aplicar
una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS
SERVICIOS” no prestados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido
en los articulos 53 de “LAASSP"; 95 y 96 del "RLAASSP", asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la adquisicién o prestacion de los servicios o arrendamiento quedara condicionado, proporcionalmente, al
pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato
es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".



CUHRO  sliimini IX.
CCWHtOt EN IHE{KM

Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TQM-00008906

., CENACE

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafos y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE".

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafos y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal

y 109 al 115 del "RLAASSP".

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segund
parrafo, 95 al 100 y 102 del "RLAASSP", aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacién de partidas total o
parcialmente o la rescisién administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el unico patrén del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.
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Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores 0 como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicaciéon de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la entrega de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra de
resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el suministro de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE".

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacién del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacién de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como
del CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminaciéon anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1 .Si incurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en el suministro de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE";

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los servicios, del presente contrato o no les otorga la debida
atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE";

6. Si no suministra los bienes o prestacion de los servicios o arrendamiento en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE", los datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision del suministro de los servicios
del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio;
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10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y /o de las deducciones
alcanzan el 10% (DIEZ por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacién de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los “SERVICIOS”, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucién definitiva de autoridad competente que "EL

PROVEEDOR" incurrio6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perijuicio de los
intereses de "EL CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de los “SERVICIOS” objeto del presente
contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y el "RLAASSP".

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continta vigente la necesidad de los servicios, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL

CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacidn que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
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las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de
la "LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" seréa responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se determine

la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastara sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del "TRLAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP", y 126 al
136 del "RLAASSP" y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la Administracion
Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como

medios alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 delaley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cddigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.
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TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la "LAASSP", el "RLAASSP";

al Cadigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacion
en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, cables.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica®

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C
ALFONSO MARQUEZ CHAVEZ SUBGERENTE MACA6602216T3
JORGE MIGUEL GONZALEZ ] ]
DIRECCION DE AREA GOVJ681115MF7

VALDERRAMA

POR:

"EL PROVEEDOR"
NOMBRE R.F.C

SKYALERT DE MEXICO SAP | DE CV SME130729UG6
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dWFlaHTDqWIvYZEVMBMGAIUELRMMUOFUOTewNzAX TkdzMVOWWwY JKoZIhveNAQKCDESSZXNwb252Y WIsZTogQWRtaWSpe3RyY WNpw7NulENIbnRy Y WwgZGUgU2! I JIdGFyaW9zIGFs
aWJleWVudGUwHheNMTgxMDIZMTgONDQOWheNMjIxMDIzZMTgONTIOWjCB8zEpMCcGAIUEAxMgSk9SROUgTUIHVUVMIEdPTIpBTEValFZBTERFUIBTUEXK TAnBgNVBCKTIEpPUKAFIELJRIVFTCBHT052QUXFWiBW
QUXERVISQUIBMSkwJwYDVQQKEyBKTIJTHRSBNSUdVRUwgR090WKFMR VogVKFMREVSUKFNQTELMAKGAIUEBhMCTVgxLjAsBgkqhkiG9wOBCQEWH21pZ3VIbC5nb256 Y WxlejE3QGNIbmFjZS5nb2lubXgxFjAUBgNV
BCOTDUAPVko20DEXMTVNRjexGzAZBgNVBAUTEKdPVko20DEXMTVIREZOTFIWNDCCASIWDQY JKoZ1hveNAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBAIMbNTvbCrobdeiyBfF3WOJuyaiMOgPoL Y oMovOajleluPSORQOgpY Vin

ud07mR+iteT2m+UafYjKPNQCEZgSsZa9Ld3E; PWASQpLIwkS0! hHTG2XT. XqaG: N+SUCTSZSIrOFGFAZ+Vi0pQ6ylQ3/3HUSASi/4CpLm/VAQICFS
UgbOvIOgOb21SA/WISwS9ja9iRTvDTDM +vaxpGaVugpCE/ALfOCVgX1OZELmgISGQ25dY adZPK SanZCetD3INNyjQdyM2jtmd0SMUKSBmnS/Ur7DkAcX Wzzi VimgxslOCAWEA AaNPMEOWDA Y DVROTAQH/BAIWADAL
BgNVHQSEBAMCA92WEQYJYIZIAYb4QgEBBAQDAgWeMBIGALidJQQWMBQGCCsGAQUFBWMEBggrBgEFBQeDAANBgkghkiGIWOBAQSFAAOCAEEACPTIMGI/6+nTr3bQxhVjY TXdiwgChekdIPvquWpCFIRXFbFOZSnf

ORQZWSMIYZIIAI8/8Vv8rqxD4cTWwIRGwlzd+BAGVd+BIgkShEJoCHFUB3I9U OgalJaDzmUUF DR2WJc/IbQwuVMbLjA4BItSdOFP5gGgWOIRKUDMf3+TykVFsCSZ
cMXG3R2HCJzicaM3LudONAS8ibOFU/OUISWyfl0+Kdvgik9/Wbtnr4TxGGILjhHqUS: iz Niv2sKoi TFS07yIVK3xfSYcDO Ulwopoka ug2
6GrKdIWHp6GOVqIV25PqeHbzFSPmbXylw21 RyBIAKOTqwItdAIZPfncFy WL 3kIlquPx52F AijgbK4qG6h/n6s YbMC! Rp+QIGjumPXCulzBHRIGOEIChDBmiisqKoSveL tkfiigZKGRCRReurLh

Xj3uYoLPO+dMOOSSNiIT6ea+bnRITNyg5 XESNSGRL+DOpa+yScTwwfXCOmEY vsxa+TSMSbljrgQloJZILY 0zGYGMPSURLK QA zumuY +btERaiiozz3 T04SrCljgyypig8 ADDh+3SNVmx3 Wiz2uu3 Xbt/I=

Firma:
TI6 Jal3nrEtlXneYx+NBOt j YjM+e8UCKIB6GSU+QbO4STZ196ufyotmyj FeSreN3QB3BTIBHOS j IP7dMedSceYFUSSU j 99MZMZoDWaxh94UTDXeEU/2xT JXMLWaal i iLSMLnmqOQbHWntdSR{ iaplnmdKN0410
€2Ds0bA4s97mfTgiCYND3XOSDy3pee/SfaPITqpeXNQAs2/vqgqI LI WK drprZY TKIZH/w-+ppblWm393xQMg7u04-+o0lS OKwoISRTY YaT3J0OydleMW9xRzm3DwIY Y 2UEgeFq/GITVZ0ij529X

OihenSNRSgBsGRmoigFfj

Firmante: ALFONSO MARQUEZ CHAVEZ Numero de Serie: 00001000000414162843
RFC: MACA6602216T3 Fecha de Firma: 27/05/2022 17:55
Certificado:

MIIGYjCCBEqgAwIBAgIUMDAWMDEWMDAWMDAOMTQxNjUNDMwDQY JKoZIhveNAQELBQAwggGyMTgwNgY DVQQDDCIBLKMuIGRIBCBTZX2aWNpbyBkZSBBZGlpbmizdHIhY 2nDs24gVHIpYnVOYXIpY TEVYMCOGAIUE
CgwmU2VydmljaW8gZGUgQWRtaW5pe3RyY WNpw7NulFRyaWJIdGFyaWExODA2BgNVBAsSMLOFkbW luaXNOcmFjacOzbiBkZSBTZWdlemlkY WQgZGUgbGEgS W5nib3JtY WNpw7NuMRSWHQY JKoZIhveNAQKBFhBhY29k
€cOBzYXQuZ29iLml4MSYwJAYDVQQIDBIBdi4gSGIKY WxnbyA3NywgQ29sLiBHIW VyemVybzEOMAWGAIUEEQWFMDYZMDAxCzAJBgNVBAY TAKIY MRkwFwYDVQQIDBBEaXNOe¢mlObyBGZWRIemFsMRQwEgYDVQQHDAD

AWFlaHTDGWIvYZEVMBMGAIUELRMMUOFUOTewNZAX TkdzMVOWWwY JKoZIhveNAQKCDESSZXNwb257Y WIsZTogQWRtaWSpe3RyY WNpw7NulENIbnRyY WwgZGUgU2Vydmlj 11dGFyaW9zIGH
aWJleWVudGUwHheNMTkwNDAyMjEONZQxWheNMjMwNDAyM;jE0ODIxWjCBODEMBOGAIUEAXMWQUXGTOSTTyBNQVIRVUValENIQVZFWJEfMBOGAIUEKRMWQUxGTOSTTYBNQVIRVUValENIQVZFWJEfMBOGAIUEChMW
QUXGTOSTTYBNQVIRVUValENIQVZFW]ELMAKGAIUEBhMCTVgxK TAnBgkqhkiGO9wOBCQEWGmMFsZm9uc28ubWFycX VIekBjZmUuZ29iLmI4MRY wFAYDVQQIEwINQUNBN;jYwM;]IXNIQzMRswGQYDVQQFExJINQUNBN; Yw
MjixSFBMUKhMMDQwggEiMAOGCSqGSIb3DQEBAQUAAAIBDWAwggEK AoIBAQCZYPfkXaKNEiAwZX0Z7Qd5pql+bk4Mx0798bhRTY 2GeNwgitvtAciinRQ+pmks5eQRPOCHdfbpY IxGDAIw+vOEZ382Y48yBOPTS Ab

RGIK2Qp9uY uubl Zj8KPVWOjOsOax+Xcb8FPY WBjSIzg +6R2NSnLY ZtRaSGoNfYkIhOIs9/pRwj6IwtXbgc Eir8mwjtR 2N+ EleHKNh 7vONFEIQZK ACtIFykw43 X InhhkzFsGSexImrXtCDhy/unwqX2 Lif TIMbu/v.
Ar505M78s5CiKRICj5sOfPXK03aSm+eXOctEhTBlibZC8rHzEcTFGgEQqmaChzWMe/UilUt2rdOaOg8 1 AgMBAAGTZBNMAWGAIUdEWEB/WQCMAAWCWYDVROPBAQDAgPYMBEGCWCGSAGG+EIBAQQEAWIFoDAdBENV
HSUEFjAUBggrBgEFBQEDBAYIKwY BBQUHAWIWDQYJKoZIhveNAQELBQADggIBAIChyL ELnsAsNHV-+gNpPgRP733G6doW6 WDt Te/kY whhOpVtFUNY SrXGU4zNgdqjcQOPK5B3U06Qu3561mIzEUOu2KdIOr Gp
LYKO88GSICCtlgzTETnBi+157ySq9ksfDG41ngsMhInJlcbI8uFDHg TCIwBsTN9Lsgis90nLvNnsv) 7sXCliEgjFiK Tho8wRPeY VUIijC5620d7hFaRdC/LUeASFeSusY TEFEHYyUwfTORwefHiMAZ9z+yJGK4Pks.

q80NqWE9Ngrler D/A6Q 3F6hR+sv21aLPpfSAOCSRYLThHVpe3QrMQIwvzLouup6DNrlsOzWLONFsjq Y sJckGsmsOhgOTUc/8XuMkS 1 CX9aclghRXCEZK fAKMW6dQLuTprrunEugj
30bGiQGQUFBjDoUHjtEntjyAYna2 ACX AMitQtvGxj3whs7GpmpY JCngah: O+ZLCv+TRSVZINg Q2QyeOqxEMskHG+ByKQZW1s/k6nOnXxE4b/tP8Q/FDX9jfimxXD8 1 VxAKRUT{zNuZ6dol3Y

E9RV0ZFetjwi9DmK-+9YyrTwsfY SsFjufiuCdDqK ggugkB10VcFeyXjN06DyGiASRD69FuTSFofj/GXzHNGegDGWCACOSIAPQhIu6VIFS

Firma:

ZUsXLD38pN8yUOZh05 JDZY 06yi J5DblyyoQfRkjpO++yVaaBM55d28m6UMKUtmcARW4ebOHaLSHIYrmS Jmsf z3GFr+L6IDxlyVGj 7QEqIkXa8S6rpMc98gc TEKS0O/uEGS INIBnS+INn9/+QGEV+H5Pkz/r2Xiq8
GRtOIghis VpZMM4U zfmGPkqzDsE WVCr8Z/VS333LztQ0jQXYsu3Mdo/GexdxSI14yDA0Z2TaTPZtaKFF7+IM/JS oIPP+IuRXXvGMZQrZ/z9cuBKhM35YaKRM6WNpFqBfek

6G4 ZUpIL7nngwI6NwIKdKw==

Firmante: SKYALERT DE MEXICO S A P | DE CV Numero de Serie: 00001000000500317289

RFC: SME130729UG6 Fecha de Firma: 30/05/2022 18:42

Certificado:

MIIGXDCCBESgAWIBAgIUMDAWMDEWMDAWMDAIMDAzMTey0DkwDQY JKoZIhveNAQELBQAwggGEMSAwHgYDVQQDDBABWRPUKIEQUQgQOVSVEIGSUNBREISQTEUMCWGAIUECgwIUOVSVKIDSU8gREUgQURNSUSJUIRS
QUNIT04gVFIIQIVUQVIIQTEaMBgGAIUECwwRUOFULUIFUyBBAXRob3JpdHkxKjAoBgkqhkiGIwOBCQEWG2NvbnRhY 3RvLRIY25pY 29Ac2FOLmdvYi5teDEMMCQGAIUECQwdQV Y ulERJREFMR08gNzesIENPTCdg
RIVFU1JFUk8xDjAMBgNVBBEMBTA2MzAWMQswCQYDVQQGEwWJNWDEZMBcGAIUECAWQQO1VREFEIERFIEIFWEIDTZETMBEGAIUEBWwWKQIVBVUhURUIPQZEVMBMGAIUELRMMUOFUOTewNzAXTk4zMVwwW e YJKoZIhveN

AQKCE01yZXNwb252Y WJsZTogQURNSUSJUIRSQUNJT04gQOVOVFIBTCBERSBTRVIWSUNJTIMgVEJIQIVUQVIITIMgQUwgQ090VFIJQIVZRUSURTAeFwOxOTA2MTgxOTMyMzRaFw0yMzA2MTgxOTMzMTRaMIH4MSkw
JwYDVQQDEyBTSIIBTEVSVCBERSBNRVhIQUSgUyBBIFAgSSBERSBDVIEPMCcGAIUEKRMgUOtZQUXFUIQgREUETUVYSUNPIFMgQSBQIEKgREUgQIY xK TAnBgNVBAOTIFNLWUFMRVIUIERFIEIFWEIDTYBTIEEgUCB)
IERFIENWMQswCQYDVQQGEwWJNWDEhRMBSGCSqGSIb3DQEJARY SbGxvdmVOQHNre WFsZXJOLmI4MSUwIwY DVQQUExxTTUUxMzA3Mj IVRzYgLyBMTOFBODewMTIyNj IwMR4wHAYDVQQFExUgLyBMTOFBODewMTIySERG
TEJMMDY wggEiMAOGCSqGSIb3DQEBAQUAAA4IBDwWAwggEK AoIBAQCTzIMjppjweEqRK 7sHI+EZ/XNUFPCONIMcZVwnVX+M/IXf/fuV+/ZeSTE8VyezSvxwLV5wBajEH7uz903i00bkaClI8nq7xHSPgCEDVF 16xWqj

W61RLcogS+TBzyYelb+Rxf07ZNkwvk9PatFGwDEOhCMS0AA9HWNcOnF2V+T0dU YIp JZqMIEgTnzOHSK7Z +afkm! rBopj WRKW6nBXbQ3DLZyMDbalkOm
ZTumE6ZDVmdIgkDtsG24sToyF4Lw2ygZl/ko+IxgyUeri7THNThRPik5Z/+UbIGISVNY UUC8bAgMBAAG] TzZBNMAwWGAlidEWEB/WQCMAAWCwWYDVROPBAQDAgPYMBEGCWCGSAGG+EIBAQQEAwWIFoDAdBgNVHSUEFJAU
BggrBgEFBQeDBAYIKwYBBQUHAWIWDQYJK0ZIhveNAQELBQADggIBALWAbbG/sw+NY3ytISMEJ+zsVIU6xmJ3xVLY GQISAUIgrvBicF/RAivK2FliixDQGIDTDLj ThhREBEz3gODDIOCSZMLxrgdRPmWs+5UsoAnOm
NTYLmLI9TESTuZSRGqHbzrRSQL33ZNZjhe2qWrerdBZosCY! E c V5gliWalluHgdpNS8XW-+S4T2XiD28q6rhCKELP/09dq]L 7eslzEpdBM3 1 1zdmzvZh+oel rXt9gS YKV96Zip
27Lqqfpb9SNVOCKjQ6RveI03DOY GpwxK/MDIDefISODI/CI6b213h3hWs7vFtiikOASO/19TzeVIr2UOOHOHAR3MKfcER OHPIHaXefVizsf6I TKDWyh8py9sDKiHu+XRreuRifsK07VCINAKbprIp3vsCox

4VIIbWVIQTBIKyrGiXovigBHds7suMSVGWTrSKPe8IZt6Sz+svUP3ZPoD85eTsVNKHKT/MIF/p U2ChsQ+06W: KkvR9SfLIphSHZGKyILpSWHD7PAZAdRiQ6//SnIR
20CFbWMc02¢G7GXIWIjKZrmYzplCSoHU 3ROD2x7WSUIBtzIGge tdIDiipYaGi+YR96eGR2QbiRm0SUG

Firma:



CENACE

1‘ i, > CihWMiKwk Dt .
W cowHwt nuku Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TQM-00008906
ZxJpkQLOYSXee5pg0P92J0ytF6cuy/etIbIr0LaUxips9z7BBZuczEQD2XqrobN20sdWUmFrTpl1l2pWTVYFZQbaVLIbrEAL+/ 2g0 rW2wCLVwoY222n9C4Ax GMsehryiNVulsryJit/9n9LFXIz/drEVHI3] JHJ

5vB//0s212T/cvIwXdig2/nN1iCR3R/KqfDmITei0ZSLWURJHCRALTT5dWkr iMDOO2J0AGoVAd97 r i znZ3YcGTCOGSMKmMWbYN3d4 tH/nhSfez8K1t 9vukCtR/0LevunDysiirKE+hNLAGL kawpyFaiiHyxp/ tdqwt
PhXGO3pwimyrQzYtRIiXLg==





